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УПРАВЛЕНИЕ ГЕНЕРАТОРОМ / ИНСТРУКЦИИ ПО ОБСЛУЖИВАНИЮ

МОДЕЛИ:

AGT 2501 HSB; AGT 3001 HSB; AGT 3501 HSB; AGT 4501 HSB; AGT 4501 HSBE; AGT 7001 HSB;

AGT 7001 HSBE; AGT 7201 HSB; AGT 7201 HSBE; AGT 10001 HSBE; AGT 12001 HSBE; 

AGT 8203 HSB; AGT 8203 HSBE; AGT 12003 HSBE; AGT 14003 HSBE; WAGT 130 AC HSB; 

WAGT 200 AC HSB; WAGT 200 DC HSB; WAGT 200 DC HSBE; WAGT 220 DC HSB;

WAGT 220 DC HSBE; AGT 3001 BSB; AGT 3701 BSB; AGT 4501 BSB; AGT 4501 BSBE; AGT 7201 BSB; AGT 7201 BSBE; AGT 8501 BSBE; AGT 9501 BSBE; AGT 8203 BSB; AGT 8203 BSBE;

AGT 10003 BSBE; AGT 11003 BSBE; WAGT 130 AC BSB; WAGT 200 AC BSB; WAGT 200 DC BSB; WAGT 200 DC BSBE; WAGT 220 DC BSB; WAGT 220 DC BSBE; WAGT 220 / 5 DC BSBE;

 WAGT 300 DC LSDE; WAGT 400 DC BSDE
ПРОВЕРКА: GCW-R0408
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1. Безопасность

Прежде, чем управлять любым генератором, прочитайте это руководство, чтобы ознакомиться с Вашим оборудованием. Безопасная и эффективная работа может быть лишь тогда, когда, оборудыванием управляют должным образом. Сохраните это руководство.

Это руководство описывает лишь действия генератора и должно использоваться с руководством к двигателю и генератора переменного тока. Прочитайте, усвойте и ознакомьтесь с двигателем и руководствами генератора переменного тока для безопасности, действия и заботы о тех двух главных компонентах и о целом оборудовании.
Ниодин изготовитель генераторов не может предугадать каждую потенциальную опасность, связанную с установкой и использованием этого типа оборудования. Предупреждения, картинки и лейблы, приложенные к оборудованию и используемые в этом руководстве, не могут покрыть все опасности. Использование методов или процедур кроме рекомендуемых изготовителем оборудования должно удовлетворить Вас, что следовать им безопасно для Вас или других
Следующие символы выдвинуты на первый план, чтобы привести Вас в готовность к условиям, которые потенциально опасны для оператора, установки / обслуживания / обслуживающего персонала по ремонту, или оборудование..
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	ОПАСНОСТЬ 
	Этот знак предупреждает об относительной опасности, которые приведут к серьезному повреждению или к летальному исхожу.
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	ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	Этот знак оповещает об опасности или небезопасной практике, потенциального, к приведению к телесному повреждению или повреждению продукта / материального ущерба.
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	ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
	Этот знак предупреждает об относительно непосредственных опасностей, которые приведут к к серьезному повреждению или к летальному исхожу.


- Держите оборудование чистым и должным образом ухоженным. Нормальная эксплуатация и обслуживание оборудования – залог к благополучному управлению машины.
- Тщательно прочитайте инструкции и информацию в этом руководстве, и проверьте на другие местные правила безопасности, которые требуют согласия.

- Будьте сознательны. Прочитайте всю эксплуатационную, установочную и информацию об безопасности прежде, чем попытаться установить или управлять любым оборудованием генератора.
- Это оборудование должно быть установлено, управляться, обслужено, и ремонтировано только компетентным персоналом
- Процедуры, которые несанкционированы или сделаны ненадлежащим образом, опасны и могут привести к серьезному телесному повреждению или повреждению собственности и оборудования.
- Работа, обслуживание и ремонт генераторов и их связанного оборудования должено быть сделано в соответствии с применимыми кодексами, стандартами, инструкциями и законами.

- Перед запуском выполните все проверки, описанные в секции 7 этого руководства. Они предотвратят повреждение оборудования или несчастные случаи.

- Ознакомьтесь с двигателем и управляющими устройствами генератора переменного тока так же, как с чрезвычайной процедурой остановки генераторов. Не  открывайте доступ к этому оборудованию людям, не знакомым с ним.

- Не подпускайте к работающему оборудованию детей и животных.
- Подключение к сети должно быть выполнено квалифицированым электриком и должно быть одобрено поставщиком электроенергии. Защита против остаточного тока должна быть обеспечена, отделяя эти два кругооборота с независимым выключателем. Неправильная связь с сетью может привести к текущим утечкам в сеть. Это в свою очередь может привести к ударам током обслуживающему персоналу, воздействующему на сеть. Есть также опасность взрыва или пожара в генераторе переменного тока или кабелях, связанных с этим, когда ток возвращается к сети.

- Любые модификации на генератор нуждаются в письменном соглашении изготовителя и будут выполнен только компетентным персоналом.
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	ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	ТОПЛИВО И ПАРЫ ОГНЕОПАСНЫ. Пожар или взрыв могли следовать из нарушения рекомендуемых методов или процедур.


- Открытое пламя, курение, или сварка около генератора, является потенциальной пожароопасностью. Топливо двигателя внутреннего сгорания огнеопасны.

- Убедитесь, что все топливные настройки должным образом связаны и нет утечки. Периодический осмотр должен гарантировать, в течение долгого времени не появится никаких утечек.

- Топливная связь в двигателе должена быть сделана с одобренной гибкой топливной линией. Использование трубопровода из меди для гибких линий не рекомендуется, поскольку медная работа укрепляется и становится хрупкой.
- Никогда не заполняют топливные баки, в то время работы двигателя, если резервуары не вне машинного отделения. Когда топливо приходит в соприкосновение с горячей машинной или системой выпуска, существует возможность пожара или взрыва.
- При определенных условиях аккумуляторные батареи удалят взрывчатый водородный газ. Не допскайте курение, сварку или искру около аккумуляторной батареи. Вокруг батареи должна присутствовать хорошая вентеляция. Стойки батареи должны также быть заземлёнными, чтобы минимизировать электростатические заряды.

- Заправляя топливом:

- выключить генератор и дать двигателю остыть по крайней мере в течении 2-х минут, прежде чем откруть топливную шапку; ослабьте шапку медленно, чтобы уменьшить давление в резервуаре;

- заполняйте топливный бак на открытом воздухе;

- если топливо пролилось, вытрите и дайте остающемуся топливу испаряться прежде, чем перезапустить двигатель;


- не переполняйте резервуар; оставьте место для топливного расширения;


- держите отдельно от искр, открытого огня, контрольного света, высокой температуры и других источников воспламенения;


- не зажигайте сигарету или дым;

- Во время работы с оборудованием не наклоняйте двигатель или оборудование на угол, что может спровоцировать утечку топлива;

- Во время транспортировки или ремонта оборудования:


- перемещайте или ремонтируйте генератор лишь тогда, когда топливный бак пуст;


- во время транспортировки всегда держите генератор в вертикальном положении;


- разъедините провод свечи зажигания;


- не используйте генератор в движущемся транспортном средстве, потому что движение может заставить топливо пролиться;
- Храня топливо в баке:
- храните от очагов, печей, водонагревателей, сушилки одежды или других приборов, у которых есть контрольный свет или другой источник воспламенения, потому что они могут зажечь топливные пары;

- храните от горючих материалов.
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	 ОПАСНОСТЬ
	ВЫХЛОПНЫЕ ГАЗЫ ОПАСНЫ


- Работающий генератор испускает угарный газ, без запаха, бесцветный, ядовитый газ.

- Дыхание угарным газом может вызвать тошноту, ослабевание или смерть.

- Управляйте генератором ТОЛЬКО на открытом воздухе;

- Держитесь по крайней мере в метре от зазора для нормальной вентиляции со всех сторон.
- Не изменяйте машинную систему выпуска.

- Не управляйте генератором внутри здания или ограждения, если не выхлопная система установлена должным образом проведена соответствующая вентиляция.

- Выхлопные газы должны быть благополучно перекачаны по трубопроводу далеко от единицы до области, не используемой людьми.

- Двигатель потребляет кислород, и выхлоп, испущенный двигателем, когторый содержит угарный газ.
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	ОПАСНОСТЬ
	ДВИЖУЩИЕСЯ ЧАСТИ МОГУТ ПРИВЕСТИ К ТРАМВЕ


- Во время работы оборудования стойте на безопасном расстоянии от движущихся частей.

- Когда во время обслуживания определённые части автоматического старта способны в любое время начать работу, отключите элементы управления и выключатели энергии перед обслуживанием или ремонтом этих частей.
- Перед началом операции по обслуживанию или ремонту  на самозапускном генераторе, разъедините стартовую батарею. Сначала, чтобы предотвратить случайный старт, разъедините отрицательный (-) кабель батареи.
- Убедитесь, что все крепежи в безопасности. Сожмите крепежи и держите все охранники в положении к вентиляторам, рабочим колесам, или другим движущимся частям.

- Во время работы агрегата, все регуляторы должны быть отрегулироваными, проявите крайнюю осторожность к движущимся или горячим частям. 
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	ОПАСНОСТЬ
	ПОРАЖЕНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ МОЖЕТ ПРИВЕСТИ К СЕРЬЕЗНОЙ ТРАВМЕ



- Не касайтесь голых проводов или гнёзд.
- Не используйте сносившиеся, потёртым или иначе повреждённым электрическим шнуром.

- Не прячьте провода или кабели под каркас генератора.

- Не управляйте генератором в дождь.

- Не управляйте/не прикасайтесь к генератору или к электрическому шнуру, когда Вы стоите в воде, или Вы босиком, или когда Ваши руки или ноги являются влажными.

- Не управляйте и не прикасайтесь к влажным устройствам, связанных с операционным генератором.

- Не позволяйте неквалифицированным людям или детям управлять или обслуживать генератор.

- Проводные размеры шаблона электрического провода, кабелей, и кругооборотов средства должны иметь достаточный размер, чтобы обращаться с максимальным электрическим потоком кругооборотов.

- Отключите электроэнергию прежде, чем удалить защитные панели генератора или либо же чем коснуться любых электрических компонентов.

- Местные нормы могут потребовать связи структуры генератора к земному шипу; проконсультируйтесь с местным электриком для требований заземления в Вашей области.
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	ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	ГАЗ БАТАРЕИ МОЖЕТ ВЗОРВАТЬСЯ


- Оградите от батареи искры и огонь.
- Никогда не помещайте металлический объект через батарею.
- Во время перезарядки, аккумуляторные батареи испускают взрывчатый водородный газ. НЕ допускайте открытое пламя, искру, и нагревание вокруг батареи во время и в течение нескольких минут после зарядки.
- Батареи содержат опасные химикаты. Не контактируйте ни с какими химикатами от батареи.
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	ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	


- Эти генераторы не должны использоваться для морских применений.
- Игнорирование этого предупреждения может привести к телесному повреждению и/или к материальному ущербу.

	[image: image10.png]



	ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	РАБОТАЮЩИЕ ДВИГАТЕЛИ ПРОИЗВОДЯТ ВЫСОКУЮ ТЕМПЕРАТУРУ


- Выхлопные газы имеют высокую температуру.

- Не прикасайтесь к горячей поверхности.

- Дайте оборудованию охладиться перед касанием.

2. КОМПЛЕКТУЮЩЕЕ ГЕНЕРАТОРА 
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Иллюстрация 1

Основные комплектующие генератора (см. иллюстрацию 10):

1. двигатель;

2. генератор переменного тока;

3. каркас;

4. машинная вибрация – увлажнитель;
5. вибрация генератора переменного тока – увлажнитель;
6. батарея (в моделях с электрическим стартером).

3. ОПИСАНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ

Текущий генератор

Текущий генератор используется, чтобы обеспечить электроэнергией, для совместимого электрического оборудования когда: нет электроэнергии сети; на строительном участке; в лесу; на рынке; или электроэнергия сети временно неработает после шторма.

Эти устройства приведены в действие передовыми бензиновыми двигателями с воздушным охлаждением. Двигатель заставляет генератор переменного тока на фиксированой скорости приблизительно 3000 оборотов в минуту производить электричество на 50 гц.

Генератор Сварщика

Генераторы сварщика комбинируют функции сварщика дуги и текущего генератора в одно устройство. Наши генераторы сварщика приведены в действие двигателями профессионального качества и защищены крепким каркасом, разработанными, чтобы быть идеальным выбором для сверхпрочных применений. Текущая продукция сварщика может быть задана, чтобы подгонять сварочные пруты и материалы.

Перед сваркой, прочитайте и усвойте всю информацию в сварочном буклете.

4. ИДЕНТИФИКАЦИЯ, ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ И ЛЕЙБЛЫ ОБСЛУЖИВАНИЯ

Следующие лейблы предупреждения прилеплены на генератор для Вашей информации. Пожалуйста убедитесь, что они остаются четкими и твердо прикрепленными в обозначенных местоположениях.
Этот лейбл идентификации применен на интерьер структуры и включает:


- марка, название и адрес изготовителя;

- марка CE;

- модель генератора;

-максимальная сила генератора;

- номинальное электрическое напряжение генератора;

- номинальная частота генератора;

- номинальная мощность движущей силы генератора;
- регистрационный номер оборудования;

- год изготовления;

- масса генератора.
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Этот лейбл с обозначением модели генератора приклеен на внешнюю часть корпуса с обеих сторон.
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              Этот лейбл прикреплён к корпусу.
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Топливо и его пары являются чрезвычайно огнеопасными и взрывоопастными.
                                                
Остановите двигатель и позвольте ему остыть, прежде чем заправиться горючим.
Работающий двигатель производит оксид углерода.
Не запускайте двигатель в закрытом пространстве.
Прежде чем пользоваться, прочтите руководство по работе с двигателем.

Этот лейбл прикреплён к топливному баку
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                  Лейбл заземления приклеен к корпусу, радом с кабелем заземления.
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                            Лейбл с гарантируемым шумовым уровнем применен на генератор переменного тока, и на две стороны коробки картона, используемой для собрания генератора.

                             Лейбл с маркировкой CE прикреплён на генератор переменного тока, и на две стороны картонной коробки генератора.
	

	РАБОТА И ИНТЕРВАЛ ОБСЛУЖИВАНИЯ
	Перед каждым использованием
	После первых 20 часов
	После каждых 50 часов
	После каждых 100 часов

	Машинное масло
	Проверочный уровень
	
	
	
	

	
	Изменение
	
	
	
	

	Воздушный фильтр
	Проверка
	
	
	
	

	
	Изменение
	
	
	
	

	Топливный Фильтр
	Чистый
	
	
	
	

	Свеча зажигания
	Проверить–Привести в порядок
	
	
	
	

	(1) Обслуживайте чаще, если работаете на пыльной территории


Этот лейбл прикреплён на верхнем покрытии коробки терминала генератора переменного тока.
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Этот лейбл указывает главную безопасность, действие и инструкции обслуживания и он прикреплён на внутренней части структуры.

                                                                                                                       Этот лейбл прикреплён на генераторе переменного тока генераторов сварщика, рядом с гнездами
5. УСТАНОВКА ГЕНЕРАТОРА:
Следующие факторы нужно рассмотреть:

- Идеальное местоположение для любого генератора, это вдали от чрезвычайных окружающих температур и где генератор защищен от неблагоприятных погодных условий. Рекомендуется, чтобы генератор был как близко насколько возможно к грузу.
- Поместите рабочий генератор по крайней мере на расстоянии в 1 м. от зданий или другое оборудование.
- Поместите генератор в идеально плоской поверхности. Управление двигателя в наклонном положении приводит к дефекту смазки, засорению и потери гарантии.

- Структура, на которую будет установлен генератор, должна быть достаточно сильной, чтобы поддержать вес генератора, его вспомогательного оборудования, и другого оборудования, установленного на структуре.
- Инсталляционный участок должен быть чистым, сухим и не подвергнуться наводнению.
- Не используйте генератор если он выставлен во время плохих погодных условий. Всегда держите его в сухом месте.
- Из-за высоких температур, связанных с использованием автономных металлических навесов от подвергания до солнечного света, рекомендуется подкладка бетона с поддержанной крышей и внешним вложением безопасности (забор), чтобы защитить единицу от вандализма, птиц, грызунов, и других маленьких животных.
- Генератор производит высокую температуру при управлении. Монтаж генератора в закрытом здании или под навесом не рекомендуется. Участок должен быть предусмотренным  для нормального охлаждения и вентиляции.
- Участок должен соответствовать машинным выхлопным газам, которые должны быть перекачанными по трубопроводу далеко к области, которая необитаема людьми или животными. И это предназначено для того, чтобы выхлопные газы не вернулись повторно в в занятую область.
- Участок должен быть обеспечен соответствующей изоляционной системой по устранению акустического шума и вибрации.
- Внешний участок должен обеспечить доступ к генератору, чтобы учесть сохранение, обслуживание, и ремонт. Рекомендуется проводить его в радиусе одного метра.
- Поставка топлива и лёгкость дозаправки должны быть учтены.
- Адекватно нормальное и пожарное освещение должно быть обеспечено в любой установке.
- Устанавливая генератор снаружи на крыше или рядом со зданием генератор должен быть по крайней мере в метре от любой легковоспломеняющейся стены и 1.5 м. от любого открытия (то есть двери, окна, вентиляционных отверстий, каналов).
- Фундация для генератора должна поддержать общую массу генератора. Это включает топливо, нефть, и вес любых связанных систем поддержки.
- Дополнительные изоляторы вибрации вне уже построенных в генераторе также помогают уменьшить переданный шум.
- Изоляция должна быть из негорючего материала, циновка Fiberglas.
- Воздухоохладитель, охлаждающие воздух от различных концов единицы, чтобы охладить систему, зависящую от проекта системы охлаждения единиц. Согласуйте с изготовителем генератора, чтобы определить оптимальный метод охлаждения для системы. Факторы, такие как климат и руководство преобладающих ветров нужно рассмотреть в наружной установке.
- Если Ваш генератор будет в температурах ниже, чем-29oC (-20of) может потребоваться погодный пакет для холодной погоды.
- Если ожидается сильные преобладающие ветра, отверните машинный конец от ветра.
- Запланируйте установку тщательно, чтобы предотвратить охлаждающиеся сапуны на двигателе генератора и генераторе переменного тока от становления забитым листьями, травой, снегом, и т.д.
- Используйте неэтилированный бензин по крайней мере с 85 оценками октана. Неэтилированный или нормальный бензин с более низкой оценкой октана чем 85 может быть причиной потенциального взрыва (удара), который может повредить двигатель. Нормальный бензин может использоваться; однако, неэтилированный бензин предпочтен, потому что он уменьшает осадок в камере сгорания и загрязнение. См. руководство машинного владельца генератора для топливной информации или свяжитесь с изготовителем генератора.
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	ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
	МАШИННОЕ ТОПЛИВО может вызвать огонь или взрыв.


- Остановите двигатель, поворачивая клавишный переключатель к состоянию ОТКЛ. прежде, чем проверить масло или добавить топливо.
- Если топливо пролито, немедленно вымыть и избавиться от загрязненных материалов должным образом.
- Не заправляйте горючим, если двигатель является горячим или в рабочем состоянии.
- Не заправляйте горючим вблизи искры зажигания или открытого пламя.
- Не курите во время заправки.

- Не заполняйте топливный бак доверху; оставьте место для расширения.
- Топливное потребление изменяется от одного двигателя до другого. Различные марки топлива, эксплуатационных режимов, условия двигателя, и т.д., также влияют на потребление топлива.
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	ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ 
	НИЗКОЕ КАЧЕСТВО, НИЗКОЕ ОКТАНОВОЕ ТОПЛИВО может повредить двигатель.


ВАЖНО:

- Используйте чистый, свежий, неэтилированный бензин по крайней мере с 85 октановыми числами.
- Не смешивайте масло с бензином.

- Не используйте бензоспирт или топливные смеси алкоголя бензина.
Топливное потребление определено в конце этого руководства.
Другими факторами, которые должны быть приняты во внимание, являются температуры областей, где топлива сохранены.
6. СИСТЕМА ВЫПУСКА

Двигатели генератора испускают смертельный газ угарного газа через свои системы выпуска. 

Газ угарного газа, при вдохе в достаточной концентрации, может вызвать бессознательное состояние или смерть. Выхлопные газы должны быть перекачаны по трубопроводу благополучно далеко от любого места или вложения, которое предоставляет генератору жилище и к хорошо проветренной области, где люди не будут подвергаться опасности.
Помимо возможности отравления угарного газа, трубопровод выхлопа становится чрезвычайно горячим во время операции и остается горячим в течение долгого времени после закрытия. По этой причине, важны следующие предосторожности:

- Избегите контакта с горячими двигателями, выпускными коллекторами, трубопроводом выхлопа и глушителями. Любой из них может вызвать серьезные ожоги.

- В местах, где трубопровод должен пройти через горючие стены или потолки, должны быть предприняты специальные предосторожности, чтобы предотвратить огонь или повреждение высокой температуры, такое как использование втулок высокой температуры через стены и потолки.
7. ПРЕД-ПРОВЕРКИ ОПЕРАЦИИ
Проверьте двигатель, но только тогда, когда он выключен, и когда генератор находится в горизонтальном положении.
Моторное масло - главный фактор в операции и жизни любого двигателя. Управление двигателя с низким уровнем масла может привести к серьезному повреждению.
Проверяйте уровень масла пере каждым запуском двигателя.
Проверьте, уберите или замените воздушный фильтр во временных интервалах в зависимости от окружающей среды, в которой работает генератор, но не больше чем 50 часов операции.
Проверьте, уберите или замените топливный фильтр во временных интервалах в зависимости от топливного качества.
Когда уровень топлива в резервуаре низок, заполните его. Не заполняйте резервуар полностью; оставьте достаточно места для топливного расширения. 
Сожмите тщательно штепсель после вторичного наполнения.
Не проливайте топливо на генераторе или области, окружающей его. Топливо и топливные пары очень огнеопасны. Если Вы пролили топливо, немедленно убрать и проветрить область прежде, чем запустить генератор.
Генератор предоставлен без топлива в его резервуаре.
Не используйте электрическое оборудование с поврежденными кабелями или устройства. Осмотрите визуально все кабели, расширения и штепселя прежде, чем запустить генератор.
Проверьте топливную цепь и резервуар для утечек, включая все скрепки и заливную пробку.
Произведите заземление, чтобы избежать ударов током. Провод заземления должен быть связан со структурой в соответствующем положении.
8. РАБОТА ГЕНЕРАТОРА
Запуск двигателя 
Обратитесь к машинному руководству для машинного порядка запуска двигателя. Генератор нуждается в нескольких минутах, чтобы достигнуть его номинальной скорости и стабилизировать его. Не соединяйте груз, пока частота вращения двигателя не устойчива. Убедитесь, что все грузы, связанные с группой, остановлены. За дополнительной информацией относительно машинного запуска обращаться к машинному руководству.
Связь груза
Запустить двигатель, ни с чем не связанный с генератором.
Вставить вилку в розетку и включите желательную электрическую нагрузку в последовательности, начиная с наибольшей нагрузки.
Дайте двигателю стабилизировать скорость, затем запускайте след. нагрузку.
Снова, дайте генератору стабилизироваться. Повторите эти шаги, пока все грузы не связаны.

Никогда не добавляйте больше грузов чем способен вынести генератор.
Во время долгосрочной операции не превышайте номинальную способность генератора переменного тока. Максимальная способность или пик могут быть достигнуты только в течение короткого периода времени (максимальные 2 минуты). Его цель состоит в том, чтобы дать компенсацию за увеличенное машинного потребления во время запуска. В обоих случаях вычислите мощность грузов, которые будут работать одновременно.
Большинство электрооборудования нуждается в увеличенной мощности при запуске, после которого они воздействуют на свою номинальную мощность. Мощность запуска для данного оборудования не может быть точно вычислена. Поэтому, чтобы избежать такой перегрузки, проверьте максимальную мощность оборудования, чтобы установить, если это может быть приведено в действие генератором.
Внимание: НЕ используйте единственную фазу и сварившие выходы одновременно (для генераторов сварщика).
Защита от перегрузки
Вы должны удостовериться, что Ваш генератор может поставлять достаточную мощность для пунктов, которые Вы приведете в действие в то же самое время. 
Следуйте за этими простыми шагами: 
Идентифицируйте инструменты и приборы, которыми Вы желаете управлять с Вашим генератором. 
Определите необходимую мощность для каждого пункта. 
Насчитывайте необходимые Ватты пунктов, которыми будут управлять одновременно (учет двигателя, запускающегося). 
Ваш генератор должен быть в состоянии поставлять ПО КРАЙНЕЙ МЕРЕ этот полный груз.
Моторный Старт - важное рассмотрение. Имейте в виду, что двигатели типа индукции, как те, которые управляют дренажными насосами, рефрижераторами и компрессорами, как правило требуют 2 - 3 раза, чтобы их перечисленные работающие Ватты начались. 
Заметка: Инструменты с электрическим приводом используя универсальные двигатели коммутатора не требуют дополнительной мощности запуска. 
Заметка: Всегда консультируйтесь с табличкой технических данных относительно инструмента или прибора для точной электрической информации. 
Генератор переменного тока защищен посредством реле обратного тока. Когда перегрузка происходит, прерыватель автоматически разъединяет все фазы генератора переменного тока. Перед восстановлением соединения груз проверяет и удаляет ситуацию, которая вызвала разъединение. Позвольте реле обратного тока остыть перед восстановлением соединения, затем перезапустите двигатель.
Остановка двигателя

Выключите связанные устройства, тогда разъедините их от генератора. Позвольте двигателю поработать без грузов в течение нескольких минут, чтобы стабилизировать внутренние температуры. 

Переместите машинный выключатель в положение "Откл.". 

Если оборудовано, переместите топливный клапан положение "Откл.".
9. ОБСЛУЖИВАНИЕ
Периодическое обслуживание гарантирует оптимальную работу Вашего оборудования и расширяет его срок службы. Интервалы для основного обслуживания (то есть очистка воздушного фильтра, замена масла) обозначены в машинном руководстве. Прочитайте и осмотрите рекомендации относительно обслуживания в машинном руководстве.
ОТМЕТЬТЕ: НЕ ИЗМЕНЯЙТЕ ЧАСТОТУ ВРАЩЕНИЯ ДВИГАТЕЛЯ (ОБОРОТ В МИНУТУ).
Владелец/Оператор ответственен за удостоверение, что все задачи периодического ремонта закончены на своевременной основе, что все несоответствия исправлены и что единица содержится в чистоте и должным образом сохранена. Никогда не управляйте поврежденным или дефектным генератором.
Обслуживание двигателя
См. машинное руководство для инструкций. 

Если Вы нуждаетесь в обслуживании для своего двигателя, определите машинный идентификационный номер, как описано в машинном справочнике владельца.
Обслуживание Генератора переменного тока
Генератор переменного тока и электрические цепи не содержат частей пользовательской эксплуатационной надежности, включая подшипники.

Управляйте и сохраняйте единицу в чистом, сухом месте, где она не будет незащищенной от пыли, грязи, влажности или каким-либо коррозийным парам. 
Охлаждение воздушных паров в генераторе переменного тока и двигателе не должно быть забитым со снегом, листьями или любым другим инородным материалом.
Используйте влажную ткань, чтобы вытереть поверхность. 
Используйте мягкую щетинную кисть, чтобы размягчить затвердевшую на грязь или масло. 
Используйте пылесос, чтобы собрать незатянутую грязь и мусор. 
Осмотрите охлаждающиеся воздушные пазы и открытия на генераторе. Эти открытия должны содержаться в чистоте и быть не засорёнными. 

Не используйте садовый шланг, чтобы чистить генератор.
Вода может войти в топливную систему и нанести урон частям двигателя. Вода может войти в генератор через охлаждение пазов и быть сохранена в изоляции обмотки статора и роторе. Вода и наращивание грязи в конечном счете уменьшат вьющееся сопротивление изоляции.
10. ХРАНЕНИЕ

Генератор должен запускаться по крайней мере один раз в неделю и работать хотя бы 30 минут. Если это не может быть сделано, и Вы должны сохранять единицу больше 30 дней, используйте следующие руководящие принципы, чтобы подготовить её к хранению: 
Почистите генератор, как описано выше. 
Проверьте те воздушные пазы охлаждения, и открытия на генераторе, которые открыты и не засорены. 
Не помещайте покрытие хранения в горячий генератор.
Позвольте оборудованию охлаждаться перед тем, как накрыть покрытием хранения генератор. Чтобы препятствовать тому, чтобы резина формировалась в топливной системе или на существенных частях карбюратора, добавьте топливный стабилизатор в топливный бак и заполнитесь новым топливом. Управляйте единицей в течение нескольких минут, чтобы распространить добавку через карбюратор. Единица и топливо могут тогда быть сохранены в течение 24 месяцев. Топливный стабилизатор может быть куплен локально. Не храните топливо с одного сезона в другой, если оно не было обработано, как описано выше. Замените контейнер для топлива, если он начинает ржаветь. Ржавчина и/или грязь в топливе могут принести убытки или другие проблемы. Держите единицу магазина в чистой и сухой области. См. машинное руководство для других инструкций.
11. ОБСЛУЖИВАНИЕ

Обращайтесь к уполномоченному работнику по обслуживанию в ТОРГОВОМ ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВМ. Каждый из них имеет запас подлинных частей и снабжен специальными инструментами. Обученные механики гарантируют опытное обслуживание на все генераторы ТОРГОВОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА.
12. ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

	Проблема
	Причина
	Решение

	Двигатель работает, но выход недоступен
	1. Реле обратного тока открыто (если оборудовано) 

2. Плохая связь или дефектный кабель 3. Связанное устройство - станина 

4. Неисправность в генераторе переменного тока
	1. Подрегулируйте автоматический выключатель (если оборудовано). 
2. Проверьте, восстановите, или замените. 
3. Соедините другое устройство, которое является в хорошем состоянии.
4. Свяжитесь с торговым агентом по обслуживанию.

	Двигатель работает хорошо, но трясёт, когда грузы связаны
	1. Короткое замыкание в связанном грузе. 

2. Генератор переменного тока перегружен. 

3. Частота вращения двигателя является слишком медленной. 

4. Короткозамкнутая цепь генератора переменного тока.
	1. Разъедините короткозамкнутый электрический груз. 

2. См. "ОПЕРАЦИЮ ГЕНЕРАТОРА ПЕРЕМЕННОГО ТОКА". 

3. Свяжитесь с торговым агентом по обслуживанию.
4. Свяжитесь с торговым агентом по обслуживанию.

	Двигатель не запускается; или запускается и работает не ровно
	1. Низкий уровень масла. 
	1. Заполните картер двигателя к надлежащему уровню. 

	
	2. Грязный воздухоочиститель. 
3. Нету топлива. 
	2. Уберите или замените воздухоочиститель. 

	
	4.Несвежее/загрязнённое топливо. 
	3. Заполните топливный бак надлежащим топливом. 

	
	5. Провод свечи зажигания не связанный со свечой зажигания. 
	4. Дренируйте топливный бак и заполните его новым топливом. 

	
	6. Загрязненная или плохая свеча зажигания. 
	5. Соедините провод со свечой зажигания. 

	
	7. Вода в топливе или неверное топливе. 
	6. Почистите/замените свечу зажигания. 

	
	8. Сверхудушье. 
	7. Дренируйте топливный бак и заполните его новым топливом.  

	
	9. Чрезмерно богатая воздушнотопливная смесь. 
	8. Поставьте заслонку в положение "Откл.".

	
	10. Впускной клапан заел в открытом положении или закрылся. 
	9. Свяжитесь с торговым агентом по обслуживанию..

	
	11. Двигатель потерял давление.
	10. Свяжитесь с торговым агентом по обслуживанию..

	
	11. Низкий уровень масла. 
	11. Свяжитесь с торговым агентом по обслуживанию..

	Двигатель перестаёт работать во время операции
	1. Закончилось топливо.
2. Низкий уровень масла.
3. Дефект в двигателе.
	1. Заправьте бак топливом.
2. Заправьте масло до нужного уровня.
3. Свяжитесь с торговым агентом по обслуживанию..

	Двигатель нуждается в мощности
	1. Нагрузка слишком высока.
2. Грязный воздушный фильтр.
3. Двигатель нуждается в обслуживании.
	1. См. "ОПЕРАЦИЮ ГЕНЕРАТОРА ПЕРЕМЕННОГО ТОКА".
2. Замените воздушный фильтр.
3. Свяжитесь с торговым агентом по обслуживанию..

	Двигатель не останавливается
	1. Составной элемент двигателя сломан
	1. Разъедините все соединения, отключите все топливные клапаны и позвольте двигателю исчерпывать топливо.


ЗАМЕТКА: Причины, перечисленные в этой таблице, могут не относятся ко всем моделям генераторов.
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ПЕРЕД РАБОТОЙ: Перед началом работы генератора, проверьте уровень  топлива, масла и воздушный фильтр. НЕ управляйте генератором влажными руками. Номинальная секция электрических кабелей используется для соединения оборудования к сети генератора, который должен быть соответствовать параметрам электрической мощи оборудования. Генератор должен быть заземлённым. НЕ ПОДСОЕДЕНЯЙТЕ ГЕНЕРАТОР НЕПОСРЕДСТВЕННО К СЕТИ. НЕ запускайте генератор под нагрузкой.


СТАРТ: Переместите топливный рычаг в положение “ON”. Чтобы запустить холодный двигатель, переместите рычаг дроссельной катушки в ЗАКРЫТОЕ положение. Чтобы перезапустить теплый двигатель, оставьте рычаг дроссельной катушки в ОТКРЫТОМ положении. Слегка потяните ручку стартёра пока не почувствуете сопротивление. Аккуратно поверните ручку стартёра. Если двигатель имеет электрический стартёр, поверните ключ на позицию “START” , и удерживайте его пока двигатель не запустится. Если рычаг дроссельной катушки был передвинут в ЗАКРЫТОЕ положения, постепенно, по мере разогрева двигателя передвиньте его в позицию “ОТКРЫТО”, чтобы запустить двигатель. Прежде, чем соединить нагрузку оставьте двигатель, чтобы он нагрелся, приблизительно 3 минуты. Проверьте, чтобы сила нагрузки была меньше, чем укачана на лейбле генератора переменного тока.


ОСТАНОВКА: Разъедините груз и оставьте двигатель в рабочем состоянии на 5 минут. Поставьте выключатель двигателя в позицию ОТКЛ. Поверните топливный рычаг клапана в положение ОТКЛ.


ОБСЛУЖИВАНИЕ: Генератор переменного тока не нуждается ни в каком обслуживании. Для двигателя, пожалуйста обратитесь к машинному руководству.


ИНСТРУКЦИИ БЕЗОПАСНОСТИ:  Остановите двигатель перед любой установкой или техническим обслуживанием. Заправьтесь горючим в хорошо проветриваемой области с остановленным двигателем. Если двигатель работал, дайте ему охладиться. Заправляйте аккуратно, чтобы не допустить утечку горючего. Не заполняйте топливный бак полностью. После заправки хорошенько закрепите шапку на топливном баке. Не пользуйтесь генератором в воспламеняющейся или взрывчатой окружающей среде. Содержите двигатель в чистоте от топлива и нефти. Генератор должен работать лишь в хорошо проветриваемом помещении. Не накрывайте его вещами, которые не предусмотрены изготовителем. Держите подальше детей и домашних питомцев от места работы генератора. Выхлопной газ содержит ядовитый угарный газ. Избегайте вдох выхлопных газов. Не запускайте агрегат в закрытой комнате. Размещайте генератор на устойчивой поверхности. Генератор разработан так, чтобы работать в очень влажной области, но НЕ выставляйте его во время дождя. НЕ используйте генератор под и водой или под покровом снега. Обслуживание, замена или ремонт должны быть сделаны только компетентным персоналом и с использованием подлинных частей.





НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ одновременно гнездо 220 V со сварочным выходом








PAGE  
1

